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 In case of discrepancy between the Norwegian 

language original text and the English language 

translation, the Norwegian text shall prevail 

 

PROTOKOLL FRA EKSTRAORDINÆR 

GENERALFORSAMLING I DLTX ASA 

 

Tid: 8. mai 2023 kl. 14.00 

Sted:  Grundingen 2, 0250 Oslo 

 

I henhold til styrets innkalling til ekstraordinær 

generalforsamling var følgende saker på 

dagsorden: 

 

1. Åpning av generalforsamlingen og 

opptak ved fortegnelse over møtende 

aksjeeiere 

2. Valg av møteleder og en person til å 

medundertegne protokollen 

3. Godkjennelse av innkalling og dagsorden 

4. Forslag om utstedelse av frittstående 

tegningsrettigheter – rettet emisjon 

5. Forslag om tildeling av styrefullmakt, 

herunder til bruk for reparasjonsemisjon  

6. Forslag om utstedelse av frittstående 

tegningsrettigheter – reparasjonsemisjon 

7. Vedtektsendring; foretaksnavn og 

Selskapsformål 

8. Suppleringsvalg – valg av et nytt 

styremedlem 

9. Godtgjørelse til enkelte av 

styremedlemmene 

 

 

 

MINUTES FROM EXTRAORDINARY GENERAL 

MEETING IN DLTX ASA 

 

Time: 8 May 2023 at 14.00 hours (CET) 

Place: Grundingen 2, 0250 Oslo  

 

In accordance with the Board's notice of 

extraordinary general meeting, the following 

was on the agenda: 

 

1. Opening of the meeting and recording of 

the participating and represented 

shareholders 

2. Election of chairman of the meeting and 

of one person to co-sign the minutes 

3. Approval of the summoning of the 

meeting and the agenda 

4. Proposal to issue warrants – private 

placement 

5. Proposal of board authorisation – for use 

in i.a. the repair issue  

6. Proposal to issue warrants – repair issue 

7. Amendments to articles of association; 

company name and object  

8. Supplementary election – election of one 

new director 

9. Remuneration to certain of the directors  

 

 

1 ÅPNING AV GENERALFORSAMLINGEN 

VED STYRELEDER OG FORTEGNELSE 

OVER MØTENDE AKSJEEIERE 

Den ekstraordinære generalforsamlingen ble 

åpnet av Kari Mette Toverud på vegne av styret. 

 

Det ble opptatt en fortegnelse over møtende 

aksjeeiere representert ved deltakelse eller 

fullmakt, vedlagt denne protokollen som 

Vedlegg 1. Til sammen var 50,584,006 aksjer og 

stemmer representert, tilsvarende 49.27% av 

den samlede aksjekapital. 

 

1 OPENING OF THE MEETING BY THE 

CHAIRMAN AND RECORDING OF 

REPRESENTED SHAREHOLDERS 

The extraordinary general meeting was opened 

by Kari Mette Toverud on behalf of the Board. 

 

It was taken attendance of the shareholders 

present, in person or by proxy, as set out in 

Appendix 1. In total 50,584,006 shares and votes 

were represented, equivalent to 49.27% of the 

total share capital. 
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2 VALG AV MØTELEDER OG PERSON TIL Å 

MEDUNDERTEGNE PROTOKOLLEN 

 

 

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 

Kari Mette Toverud velges som møteleder. Toger 

Lund velges til å medundertegne protokollen. 

 

2 ELECTION OF CHAIRMAN OF THE 

MEETING AND ONE PERSON TO CO-SIGN 

THE MINUTES 

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 

 

Kari Mette Toverud is elected as chairman of the 

meeting. Roger Lund is elected to co-sign the 

minutes. 

 

3 GODKJENNELSE AV INNKALLING OG 

DAGSORDEN 

Møteleder reiste spørsmål om det var 

bemerkninger til innkallingen eller agendaen.  

 

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 

Innkallingen og styrets forslag til dagsorden 

godkjennes. 

 

3 APPROVAL OF SUMMONING OF THE 

MEETING AND THE AGENDA 

The chairman of the meeting raised the question 

whether there were any objections to the 

summons or the agenda of the general meeting.  

 

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 

 

The notice and the Board's proposed agenda are 

approved. 

 

4 FORSLAG OM UTSTEDELSE AV 

FRITTSTÅENDE TEGNINGSRETTIGHETER – 

RETTET EMISJON 

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 

 
(i) Selskapet skal utstede minimum 

1 000 000 og maksimum 12 750 000 
frittstående tegningsretter 
("Tegningsrettene"), jf. 
allmennaksjeloven § 11-12. 

 
(ii) Tegningsrettene kan tegnes av de 

investorer og med den fordeling som 
fremgår av Vedlegg 3 til protokollen. 
Aksjonærenes fortrinnsrett til tegning av 
Tegningsrettene, jf. allmennaksjeloven § 
11-13, fravikes således. 
 
 
 

4 PROPOSAL TO ISSUE WARRANTS – 

PRIVATE PLACEMENT 

 
The general meeting made the following 
resolution, with votes cast as set out in Appendix 
2:  
 
(i) The Company shall issue minimum 

1,000,000 and maximum 12,750,000 
independent subscription rights (the 
"Warrants"), cf. the PLLCA section 11-12.  

 
 
(ii) The Warrants may be subscribed by the 

investors and with the allocation set out 
in Appendix 3 to the minutes. The 
shareholders' preferential rights to 
subscribe for Warrants pursuant to the 
PLLCA section 11-13 are deviated from, cf. 
section 10-5.  
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(iii) Tegning av Tegningsrettene skal skje på 
særskilt tegningsblankett innen 15. mai 
2023. 

 
(iv) Det skal ikke ytes vederlag for 

Tegningsrettene. 
 
(v) Hver Tegningsrett gir rett til å kreve 

utstedt en ny aksje mot et 
kontantinnskudd på NOK 0,60 per aksje.  

 
(vi) Tegningsrettene må utøves innen 

utløpet av 20. april 2026. 
Tegningsrettene må utøves ved skriftlig 
varsel til Selskapet. 
 

(vii) Ved en eventuell beslutning i Selskapet 
om forhøyelse eller nedsettelse av 
aksjekapitalen, utstedelse av nye 
tegningsretter etter allmennaksjeloven 
kapittel 11, eller ved beslutning om 
oppløsning, fusjon, fisjon eller 
omdanning, skal rettighetshaveren ikke 
ha andre rettigheter enn det som 
uttrykkelig følger av loven og dette 
vedtaket. 
 

(viii) Dersom Selskapets aksjer spleises eller 
splittes, eller Selskapet utsteder nye 
aksjer ved fondsemisjon, skal antallet 
Tegningsretter eiet av rettighetshaveren 
og tegningskursen justeres tilsvarende 
slik at aksjespleisen, aksjesplitten eller 
fondsemisjonen ikke får betydning for 
verdien av Tegningsrettene. 
 

(ix) Dersom Selskapet betaler utbytte til sine 
aksjonærer eller ved nedsetting av 
aksjekapitalen i Selskapet med 
utbetaling til aksjonærer skal 
tegningskursen justeres slik at det gjøres 
fradrag i tegningskursen for 100 % av 
utbytte eller utdelingen vedtatt per aksje 
i Selskapet (innløsningskursen kan dog 
ikke reduseres til lavere enn pålydende 
beløp per aksje). Ved nedsetting av 
aksjekapitalen i Selskapet uten utdeling, 
foretas ingen justering. 
 
 
 

(x) Ved Selskapets beslutning om fusjon 
hvor Selskapet er det overtakende 
selskap, skal det ikke foretas noen 
justering. Ved selskapets beslutning om 

(iii) The Warrants shall be subscribed for on a 
separate subscription document within 15 
May 2023.  

 
(iv) The Warrants shall be granted free of 

charge. 
 
(v) Each Warrant gives the right to have 

issued one new share against a cash 
payment of NOK 0.60 per share.  

 
(vi) The Warrants must be exercised by the 

end of 20 April 2026. The Warrants must 
be exercised by giving the Company a 
written notice. 

 
(vii) In the event of a resolution in the 

Company to increase or reduce the share 
capital, issuance of new subscription 
rights pursuant to the PLLCA chapter 11, 
or resolution on liquidation, merger, 
demerger or transformation of the 
Company, the rights holder shall not have 
other rights than what explicitly follow 
from the law and this resolution.  

 
 
(viii) If the Company's shares are subject to 

reverse split or split, or the Company 
issues new shares by bonus issue, the 
number of Warrants owned by the rights 
holder and the subscription price shall be 
adjusted accordingly so that the reverse 
split, split or bonus issue does not have an 
effect on the value of the Warrants. 
 

(ix) If the Company pays dividend to its 
shareholders or upon reduction of the 
share capital of the Company with 
distribution to shareholders, the 
subscription price shall be adjusted so 
that a deduction is made in the 
subscription price for 100% of the 
dividend or distribution resolved per share 
in the Company (the strike price may 
however not be reduced to lower than the 
nominal value per share). In the event of a 
reduction of the share capital of the 
Company without distribution, no 
adjustment shall be made.  
 

(x) In the event the Company resolves a 
merger where the Company is the 
acquiring entity, no adjustments shall be 
made. In the event the Company resolves 
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fusjon hvor Selskapet er det 
overdragende selskap, skal 
Tegningsrettene overføres til en rett til å 
tegne aksjer i det overtakende selskap til 
vilkår justert for bytteforholdet ved 
fusjonen. 
 

(xi) Ved Selskapets beslutning om fisjon, skal 
Tegningsrettene videreføres i begge 
selskaper, for den samme andel av de to 
selskapers aksjer som før fisjonen, men 
tegningskursen skal justeres ut fra 
bytteforholdet i fisjonen og pålydende av 
aksjene i det utfisjonerte selskapet. 
 
 

(xii) Aksjer som utstedes ved bruk av 
Tegningsretter skal likestilles med 
Selskapets allerede utstedte aksjer og 
skal gi rett til utbytte fra det tidspunkt 
den relevante kapitalforhøyelsen er 
registrert i Foretaksregisteret. 

 
 
(xiii) Tegningsrettene kan ikke selges, 

overdras eller disponeres over på annen 
måte. 

 

a merger where the Company is the 
transferring entity, the Warrants shall be 
transferred to a right to subscribe shares 
in the acquiring entity on terms adjusted 
for the exchange ratio applicable to the 
merger.  
 

(xi) In the event the Company resolves a 
demerger, the Warrants shall be 
continued in both companies, for the 
same share of the two companies' shares 
as before the demerger, but the 
subscription price shall be adjusted based 
on the exchange ratio applicable to the 
demerger and the nominal value of the 
shares in the demerged company. 
 

(xii) Shares issued through exercise of 
Warrants shall be equal with the already 
issued shares and shall give the right to 
dividends from the time the relevant 
share capital increase is registered in the 
Norwegian Register of Business 
Enterprises. 
 

(xiii) The Warrants may not be sold, 
transferred or disposed of in any other 
way. 

 

5 FORSLAG OM TILDELING AV 

STYREFULLMAKT, HERUNDER TIL BRUK 

FOR REPARASJONSEMISJON  

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 
(i) Aksjekapitalen skal i alt kunne forhøyes 

med inntil NOK 7 201 127,85, ved en 
eller flere utstedelser av totalt inntil 
20 574 651 aksjer, hvorav alle skal være 
ordinære aksjer, hver aksje pålydende 
NOK 0,35.  
 

(ii) Styret fastsetter betingelsene for 
kapitalforhøyelser under fullmakten.  

 
 
(iii) Fullmakten kan benyttes til å utstede 

aksjer som vederlag i forbindelse med 
erverv av andre selskaper, virksomheter 
eller eiendeler, for å utstede aksjer mot 
kontant betaling for å finansiere slike 
erverv eller for øvrige kapitalbehov.  

6 PROPOSAL OF BOARD AUTHORISATION 

– FOR USE IN I.A. THE REPAIR ISSUE  

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 
  
(i) The share capital may be increased in 

total by up to NOK 7,201,127.85, through 
one or more issuances of a maximum of 
20,574,651 shares, all of which shall be 
ordinary shares, with each share having a 
par value of NOK 0.35. 

 
(ii) The board determines the terms and 

conditions for capital increases under the 
authorization. 
 

(iii) The authorization may be used to issue 
shares as consideration in connection 
with acquisitions of other companies, 
businesses, or assets, to issue shares for 
cash payment to finance such acquisitions 
or for other capital needs. 
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(iv) Aksjeeiernes fortrinnsrett til tegning av 

aksjer etter allmennaksjeloven § 10-4 
skal kunne fravikes ved benyttelse av 
fullmakten, jf. allmennaksjeloven § 10-
14. 
 

(v) Styret gis fullmakt til å beslutte slike 
endringer i Selskapets vedtekter som en 
kapitalforhøyelse nødvendiggjør. 
 
 

(vi) Fullmakten skal gjelde inntil ordinær 
generalforsamling 2023, og senest til 30. 
juni 2023. 
 

(vii) Fullmakten omfatter kapitalforhøyelse 
med innskudd i andre eiendeler enn 
penger eller rett til å pådra Selskapet 
særlige plikter. Fullmakten omfatter ikke 
beslutning om fusjon. 
 
 

(viii) Fullmakten erstatter fullmakt gitt i 
selskapets ordinære generalforsamling 
2022 vedr 31 599 135 aksjer, som 
registrert i Foretaksregisteret 15. juni 
2022. 

 

 
(iv) The shareholders' pre-emptive rights to 

subscribe for shares pursuant to the 
PLLCA Section 10-4 may be waived by 
utilizing the authorization, cf. the PLLCA 
Section 10-14. 

 
(v) The board is authorized to make such 

amendments to the Company's Articles of 
Association as may be necessary as a 
result of a capital increase. 
 

(vi) The authorization shall be valid until the 
ordinary general meeting in 2023, and no 
later than 30 June 2023. 
 

(vii) The authorization includes capital 
increases by contribution in kind other 
than cash or the right to impose special 
obligations on the Company. The 
authorization does not include decisions 
on merger. 
 

(viii) The authorization replaces the 
authorization given at the Company's 
ordinary general meeting in 2022 
regarding 31,599,135 shares, as 
registered in the Register of Business 
Enterprises on 15 June 2022. 

 

6 FORSLAG OM UTSTEDELSE AV 

FRITTSTÅENDE TEGNINGSRETTIGHETER – 

REPARASJONSEMISJON 

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 

 
(i) Selskapet skal utstede minimum 1 og 

maksimum 5 000 000 frittstående 
tegningsretter ("Tegningsretter"), jf. 
allmennaksjeloven § 11-12. 

 
(ii) Tegningsretter kan tegnes av Selskapets 

aksjonærer per 5. april 2023, slik 
registrert i Selskapets aksjeeierregister i 
VPS per 12. april 2023 
("Registreringsdatoen"), minus (i) 
aksjonærer som ble tilbudt å delta i den 
Rettede Emisjonen, og (ii) aksjonærer som 
er bosatt i en jurisdiksjon der et slikt 
tilbud vil være ulovlig eller ville kreve 
innsending, registrering eller noen 

6 PROPOSAL TO ISSUE WARRANTS – 

REPAIR ISSUE 

 

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 

 
(i) The Company shall issue minimum 1 and 

maximum 5,000,000 independent 
subscription rights ("Warrants"), cf. the 
PLLCA section 11-12.  

 
(ii) The Warrants may be subscribed by the 

Company's shareholders per 5 April 2023, 
as registered in the Company's 
shareholders register in VPS on 12 April 
2023 (the "Registration Date"), minus (i) 
shareholders offered to participate in the 
Private Placement, and (ii) shareholders 
domiciled in a jurisdiction where such 
offer is illegal or require submission, 
registration or other similar action (the 
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lignende handling ("Kvalifiserte 
Aksjonærer"), likevel slik at Tegningsretter 
kun kan tegnes av Kvalifiserte Aksjonærer 
som har bestilt og fått allokert nye aksjer i 
en reparasjonsemisjon som eventuelt er 
vedtatt av styret i medhold av 
styrefullmakt gitt i sak 5 på agendaen 
(eller ny fullmakt gitt på ordinær 
generalforsamling 2023) i løpet av tredje 
kvartal 2023 ("Reparasjonsemisjonen").  
 

(iii) Aksjonærenes fortrinnsrett etter 
allmennaksjeloven § 11-13 fravikes 
således. 
 

(iv) Selskapet skal utstede et prospekt 
godkjent av den norske 
prospektmyndigheten i forbindelse med 
Reparasjonsemisjonen ("Prospektet"). 
Tilbud om tegning av Tegningsretter i 
henhold til dette vedtak er betinget av at 
Prospektet er godkjent og publisert i 
henhold til gjeldende rett. 
 

(v) Tegningsperioden for Tegningsrettene 
skal begynne senest den fjerde 
handelsdagen på Oslo Børs etter at 
Prospektet er offentliggjort og avsluttes 
kl. 16.30 på den 14. dagen deretter, men 
uansett ikke senere enn 14. oktober 2023. 
Tegningsretter skal tegnes på særskilt 
tegningsblankett. 

 
(vi) Det skal ikke ytes vederlag for 

Tegningsrettene. 
 
(vii) Hver Tegningsrett gir en Kvalifisert 

Aksjonær rett til å kreve utstedt én ny 
aksje mot et kontantinnskudd på NOK 
0,60 per aksje. 

 
(viii) Tegningsrettene må utøves innen 

utløpet av 20. april 2026. 
Tegningsrettene må utøves ved skriftlig 
varsel til Selskapet. 
 

(ix) Ved en eventuell beslutning i Selskapet 
om forhøyelse eller nedsettelse av 
aksjekapitalen, utstedelse av nye 
tegningsretter etter allmennaksjeloven 
kapittel 11, eller ved beslutning om 
oppløsning, fusjon, fisjon eller 
omdanning, skal rettighetshaveren ikke 
ha andre rettigheter enn det som 
uttrykkelig følger av loven og dette 

"Eligible Shareholders"), however so that 
Warrants can only be subscribed by 
Eligible Shareholders who have ordered 
and been allocated new shares in a repair 
issue if such is resolved by the board 
pursuant to the authorization granted in 
item 5 on the agenda (or a new 
authorization on the annual general 
meeting in 2023) by the third quarter of 
2023 (the "Repair Issue").  

 
(iii) The shareholders' preferential rights 

pursuant to section 11-13 of the PLLCA 
are consequently deviated from. 

 
(iv)  The Company shall issue a prospectus 

approved by the prospectus authority in 
connection with the Repair Issue (the 
"Prospectus"). The offer to subscribe 
Warrants in accordance with this 
resolution shall be conditional upon the 
approval and publishing of the Prospectus 
in accordance with applicable law. 

 
(v) The subscription period for the Warrants 

shall begin no later than the fourth 
trading day on Oslo Børs after the 
publishing of the Prospectus and shall end 
at 16.30 (CET) on the 14th day thereafter, 
however not later than 14 October 2023. 
Warrants shall be subscribed at a 
separate subscription form.  

 
(vi) The Warrants are granted free of charge.  
 
 
(vii) Each Warrant entitles the Eligible 

Shareholder to subscribe for one new 
share against a cash payment of NOK 
0.60 per share.  
 

(viii) The Warrants must be exercised within 
the end of 20 April 2026. The Warrants 
must be exercised by giving the Company 
a written notice. 

 
(ix) In the event of a resolution in the 

Company to increase or reduce the share 
capital, issuance of new subscription 
rights pursuant to the PLLCA chapter 11, 
or resolution on liquidation, merger, 
demerger or transformation of the 
Company, the rights holder shall not have 
other rights than what explicitly follow 
from the law and this resolution.  
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vedtaket. 
 
(x) Dersom Selskapets aksjer spleises eller 

splittes, eller Selskapet utsteder nye 
aksjer ved fondsemisjon, skal antallet 
Tegningsretter eiet av rettighetshaveren 
og tegningskursen justeres tilsvarende 
slik at aksjespleisen, aksjesplitten eller 
fondsemisjonen ikke får betydning for 
verdien av Tegningsrettene. 
 

(xi) Dersom Selskapet betaler utbytte til sine 
aksjonærer eller ved nedsetting av 
aksjekapitalen i Selskapet med 
utbetaling til aksjonærer skal 
tegningskursen justeres slik at det gjøres 
fradrag i tegningskursen for 100 % av 
utbytte eller utdelingen vedtatt per aksje 
i Selskapet (innløsningskursen kan dog 
ikke reduseres til lavere enn pålydende 
beløp per aksje). Ved nedsetting av 
aksjekapitalen i Selskapet uten utdeling, 
foretas ingen justering. 
 
 
 

(xii) Ved Selskapets beslutning om fusjon 
hvor Selskapet er det overtakende 
selskap, skal det ikke foretas noen 
justering. Ved selskapets beslutning om 
fusjon hvor Selskapet er det 
overdragende selskap, skal 
Tegningsrettene overføres til en rett til å 
tegne aksjer i det overtakende selskap til 
vilkår justert for bytteforholdet ved 
fusjonen. 
 

(xiii) Ved Selskapets beslutning om fisjon, skal 
Tegningsrettene videreføres i begge 
selskaper, for den samme andel av de to 
selskapers aksjer som før fisjonen, men 
tegningskursen skal justeres ut fra 
bytteforholdet i fisjonen og pålydende av 
aksjene i det utfisjonerte selskapet. 
 
 
 

(xiv) Aksjer som utstedes ved bruk av 
Tegningsretter skal likestilles med 
Selskapets allerede utstedte aksjer og 
skal gi rett til utbytte fra det tidspunkt 
den relevante kapitalforhøyelsen er 
registrert i Foretaksregisteret. 

 
 

 
 
(x) If the Company's shares are subject to 

reverse split or split, or the Company 
issues new shares by bonus issue, the 
number of Warrants owned by the rights 
holder and the subscription price shall be 
adjusted accordingly so that the reverse 
split, split or bonus issue does not have an 
effect on the value of the Warrants. 

 
(xi) If the Company pays dividend to its 

shareholders or upon reduction of the 
share capital of the Company with 
distribution to shareholders, the 
subscription price shall be adjusted so 
that a deduction is made in the 
subscription price for 100% of the 
dividend or distribution resolved per share 
in the Company (the strike price may 
however not be reduced to lower than the 
nominal value per share). In the event of a 
reduction of the share capital of the 
Company without distribution, no 
adjustment shall be made.  

 
(xii) In the event the Company resolves a 

merger where the Company is the 
acquiring entity, no adjustments shall be 
made. In the event the Company resolves 
a merger where the Company is the 
transferring entity, the Warrants shall be 
transferred to a right to subscribe shares 
in the acquiring entity on terms adjusted 
for the exchange ratio applicable to the 
merger.  

 
(xiii) In the event the Company resolves a 

demerger, the Warrants shall be 
continued in both companies, for the 
same share of the two companies' shares 
as before the demerger, but the 
subscription price shall be adjusted based 
on the exchange ratio applicable to the 
demerger and the nominal value of the 
shares in the demerged company. 

 
(xiv) Shares issued through exercise of 

Warrants shall be equal with the already 
issued shares and shall give the right to 
dividends from the time the relevant 
share capital increase is registered in the 
Norwegian Register of Business 
Enterprises. 
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(xv) Tegningsrettene kan ikke selges, 
overdras eller disponeres over på annen 
måte. 

 
(xvi) Vedtaket er betinget av at 

generalforsamlingen vedtar styrets 
vedtak til forslag i sak 4 og 5. 

 

(xv) The Warrants may not be sold, 
transferred or disposed of in any other 
way. 

 
(xvi) The resolution is conditional on the 

general meeting also resolving the 
Board's proposal for resolutions on item 4 
and 5. 

 

7 VEDTEKTSENDRING; FORETAKSNAVN OG 

SELSKAPSFORMÅL 

 

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 
 
At § 1 i Selskapets vedtekter skal lyde: 

 
(i) Selskapets navn er Univid ASA. Selskapet 

er et allmennaksjeselskap. 
 
At § 3 i Selskapets vedtekter skal lyde: 
 
(i) Selskapet virksomhet er å investere i 

aksjer, verdipapirer og andre finansielle 
instrumenter og alt som hører naturlig 
dertil. 

 

7 AMENDMENTS TO ARTICLES OF 

ASSOCIATION; COMPANY NAME AND 

OBJECT  

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 

 
That section 1 of the articles of association shall 
read:  

 
(i) The name of the company is Univid ASA. 

The company is a public limited liability 
company. 
 

That section 3 of the articles of association shall 
read: 
 
(ii) The Company's business is investments in 

shares, securities and other financial 
instruments, and any other activity 
related to such.  

8 SUPPLERINGSVALG – VALG AV ET NYTT 

STYREMEDLEM 

Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 

 

 
(i) Rebecca Holbeck velges som ordinært 

styremedlem for en periode på to år frem 
til ordinær generalforsamling i 2025. Etter 
dette vil styret bestå av styreleder Kari 
Mette Toverud, og styremedlemmene 
Viggo Leisner og Rebecca Holbeck. 

8 SUPPLEMENTARY ELECTION – ELECTION 

OF ONE NEW DIRECTOR 

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 

 
(i) Rebecca Holbeck is elected as new ordinary 

director for a period of two years until the 
annual general meeting in 2025. The board 
will then consist of Chairwoman Kari Mette 
Toverud and board members Viggo Leisner 
and Rebecca Holbeck. 
 

9 GODTGJØRELSE TIL ENKELTE AV 

STYREMEDLEMMENE 

9 REMUNERATION TO CERTAIN OF THE 

DIRECTORS  
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Generalforsamlingen traff følgende vedtak med 

den stemmefordeling som fremgår av Vedlegg 2: 
(i) Generalforsamlingen godkjenner at 

Rebecca Holbeck gis en godtgjørelse på 
NOK 29 167 frem til ordinær 
generalforsamling 2023 og at godtgjørelsen 
til Kari Mette Toverud økes med NOK 25 
000 frem til ordinær generalforsamling 
2023. Styrehonoraret utbetales i forbindelse 
med ordinær lønnskjøring hver måned.   
 

The general meeting made the following 

resolution, with votes cast as set out in Appendix 

2: 
(i) The general meeting approves that 

Rebecca Holbeck shall receive a 
remuneration of NOK 29 167 until the 
ordinary general meeting in 2023, and that 
the remuneration for Kari Mette Toverud is 
increased by NOK 25,000 until the ordinary 
general meeting in 2023. Board 
remuneration shall be paid in connection 
with the regular payroll run each month. 
 

 

* * * 

 

Ingen andre saker var på agendaen og møtet ble 

hevet. 

 

* * * 

 

No other matters were at the agenda and the 

meeting was adjourned. 
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(sign) 

___________________________ 

Kari Mette Toverud 

Chairman of the meeting 

 

 

(sign) 

___________________________ 

Roger Lund 

Co-signee 

 

 

Appendix 1: List of voting shares 

Appendix 2: Voting overview 

Appendix 3: Subscription allocation of Warrants 

 











Appendix 3 

 

 

Subscription allocation of warrants 
 

Subscriber Number of New Shares Number of Warrants* Amount 

Easy2Connect AS 5 million 2.5 million NOK 5 million 

Haflo AB 5 million 2.5 million NOK 5 million 

LKG Investments AS 4.5 million 2.25 million NOK 4.5 million 

AS Sobona 4 million 2 million NOK 4 million 

Camaca AS 5 million 2.5 million NOK 5 million 

Eagle AS 2 million 1 million NOK 2 million 

Total 25.5 million 12.75 million NOK 25.5 million 
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